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Allgemeine Angaben

Symbole

Gibt einen Hinweis auf eine drohende Gefahr!
Bei Nichtbeachtung kdnnen schwere Verletzungen oder Scha-
den an Gegenstanden die Folge sein!

Information, nitzlicher Hinweis!

I:' @ Verweist zu Beginn oder im Text auf ein entsprechendes Bild.

Sicherheitshinweise

allgemein

» Diese Montage- und Betriebsanleitung muss von der Person, die den An-
trieb montiert, betreibt oder wartet, gelesen, verstanden und beachtet
werden.

» Der Hersteller haftet nicht fir Schaden oder Betriebsstérungen, die sich
aus der Nichtbeachtung der Montage- und Betriebsanleitung ergeben.

» Unfallverhutungsvorschriften und glltige Normen in den entsprechenden
Léndern beachten und einhalten.

+ Giltige Richtlinien und Normen sind bei Montage und Betrieb zu beach-
ten z.B.: EN 12 453, EN 12 604, EN 12 605

» Vor Arbeiten an dem Tor oder dem Antrieb immer die Steuerung span-
nungslos machen und gegen Wiedereinschalten sichern.

* An der Mechanik oder den SchlieRkanten des Tores, kann es Gefahr
durch Quetsch- und Scherstellen geben.

» Niemals einen beschéadigten Antrieb in Betrieb nehmen.

» Nach der Montage und Inbetriebnahme, mussen alle Benutzer in die
Funktion und Bedienung des Drehtorantriebes eingewiesen werden.

* Nur Original-Ersatzteile, -Zubehor und -Befestigungsmaterial des Her-
stellers verwenden.
fiir den Betrieb

» Keine Kinder oder nicht eingewiesene Personen die Torsteuerung bedie-
nen lassen.

+ Beim Offnen oder SchlieBen des Tores diirfen sich keine Kinder, Perso-
nen, Tiere oder Gegenstande im Bewegungsbereich befinden.

» Betatigen Sie das Tor mit dem Funk nur, wenn Sie freie Sicht auf das Tor
haben.

» Nie in das laufende Tor oder sich bewegende Teile greifen.

« Sicherheits- und Schutzfunktionen regelmaRig auf sichere Funktion
Uberprifen und wenn nétig Fehler beheben. Siehe Wartung und Pflege.

« Das Tor erst nach vollstandigem Offnen durchfahren.
» Die Krafttoleranz so gering wie mdglich wahlen.

» Bei automatischem Zulauf missen die Haupt- und NebenschlieRkanten
gemal der derzeit gultigen Richtlinien und Normen gesichert werden.

» Ziehen Sie immer die Schlissel ab, damit kein Unbefugter die Antriebe
entriegeln und die Tore 6ffnen kann.
zur Lagerung

» Die Lagerung des Antriebes darf nur in geschlossenen und trockenen
Raumen bei einer Raumtemperatur von -20 ...+50 °C erfolgen.

* Den Antrieb liegend lagern.

-

fiir die Funkfernsteuerung

» Die Fernsteuerung ist nur fiir Gerate und Anlagen zuldssig, bei denen
eine Funkstérung im Sender oder Empfanger keine Gefahr fiir Men-
schen, Tiere oder Gegenstande ergibt oder das Risiko durch andere Si-
cherheitseinrichtungen abgedeckt ist.

« Der Benutzer muss daruber informiert werden, daf’ die Fernsteuerung
von Anlagen mit Unfallrisiko, wenn tberhaupt, nur bei direktem Sichtkon-
takt erfolgen darf.

» Die Funkfernsteuerung darf nur benutzt werden, wenn die Bewegung
des Tores eingesehen werden kann und sich keine Personen oder Ge-
gensténde im Bewegungsbereich befinden.

» Handsender so aufbewahren, da® ungewollte Betatigung, z.B. durch Kin-
der oder Tiere ausgeschlossen ist.

» Der Betreiber der Funkanlage genielit keinerlei Schutz vor Stérungen
durch andere Fernmeldeanlagen und Gerate (z.B.: Funkanlagen, die ord-
nungsgemal im gleichen Frequenzbereich betrieben werden). Bei Auf-
treten erheblicher Stérungen wenden Sie sich bitte an das fiir Sie zustan-
dige Fernmeldeamt mit Funkstérmesstechnik (Funkortung) !

« Handsender nicht an funktechnisch empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (z.B.: Flughafen, Krankenhaus).

Typenschild

Angebracht auf der Innenseite des Deckels der Steuerung.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Nach Einbau des Antriebes, muss die fiir den Einbau des Antrie-
m bes verantwortliche Person gemaR Maschinenrichtlinie 98/37/EG
eine EG-Konformitatserklarung fiir die Toranlage ausstellen und
das CE-Zeichen sowie ein Typenschild anbringen.
Dies gilt auch im Privatbereich und auch, wenn der Antrieb an
einem handbetéatigten Tor nachgeriistet wird. Diese Unterlagen,
sowie die Montage- und Betriebsanleitung des Antriebes ver-
bleiben beim Betreiber.

+ Der Antrieb ist ausschlieRlich zum Offnen und SchlieRen von Toren be-
stimmt. Eine andere oder darlber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaR. Fir Schaden, die durch andere Benutzung
entstehen, haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt alleine der Betrei-
ber. Die Gewahrleistung erlischt dadurch.

» Tore, die mit einem Antrieb automatisiert werden, missen den derzeitig
gliltigen Normen und Richtlinien entsprechen: z.B. EN 12 453,

EN 12604, EN 12605.

« Antrieb nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie bestimmungsge-
maf, sicherheits- und gefahrenbewul3t unter Beachtung der Montage-
und Betriebsanleitung benutzen.

« Stdérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umgehend beseitigen.

» Die Torflugel durfen nur ein geringes Spiel in den Scharnieren haben.

« Die Torfligel mussen stabil und verwindungssteif sein, d.h. sie durfen
sich beim Offnen oder SchlieRen nicht durchbiegen oder verwinden.

« Die Steuerung DSTA24 und der Antrieb Elegant 200 diirfen nur gemein-
sam betrieben werden.

» Die Steuerung DSTA24 und die Elegant 200 Antriebe sind flr die Ver-
wendung im privaten Bereich bestimmt.

« Dieser elektrische Antrieb dient ausschlieRlich zum Offnen und Schlie-
3en von 1- oder 2-fligeligen Drehtoranlagen.



Zulassige TorfliigelmaRe

- Lange:

- Hohe:

- Gewicht:

- offene Flache:

- Torsteigung:

Allgemeine Angaben

min. 0,8 m..max. 2,5 m

Technische Daten

Allgemein
Laufzeit je nach A-/B-MafR

Schutzart
Antrieb
Steuerungsgehause

Nennspannung
Nennfrequenz

Einsatztemperaturbereich
Antrieb
Steuerungsgehause

Hub (je Antrieb)
max. Zug- und Druckkraft
Einschaltdauer:

Stand-by
Nennstromaufnahme
Nennleistungsaufnahme

Nennbetrieb
Motorspannung :
Nennstromaufnahme :
Nennleistungsaufnahme :

max. 2,5 m

max. 200 kg

min. 50 %,

unabhéangig von TorfliigelgroRe

0 %
1-fliigelig 2-fliigelig
ca. 10 ...22 ca. 15 ...27 Sekunden
IP 44 IP 44
IP 54 IP 54
220 ...240 220 ...240 Volt
50 50 Hz
-30 ...+80 -30...#80 °C
-20 ...+70 -20 ...#70 °C
395 395 mm
2000 2000 N
15 15 %
20 20 mA
2,2 2,2 W
~21,7 ~20 Vv
~2,8 ~56 A
~117,3 ~ 234 W

Arbeitsplatzbezogener Emmisionswert < 75 dBA - nur Antrieb

Abmessungen

Alle Mafke in mm.

Funktionsbeschreibung

Das Ein- und Ausfahren des Schubrohres bewirkt das Offnen oder Schlie-
Ren des Torfliigels. Bei Erreichen der eingestellten Endlagen schaltet der
Antrieb automatisch iber Endschalter ab.

Abschlieen des Tores

Bei Torfliigellangen liber 2 m oder 2-fliigeligen Toranlagen,

m empfiehlt es sich einen Toranschlag in “Tor ZU” einzusetzen.
Als zusitzliche Verriegelung kann ein Elektroschloss eingebaut
werden.

Der Torfligel bendtigt fur die Verriegelung kein Schloss, da der Antrieb
selbsthemmend (angeschlossen an die Steuerung) ist. Das Tor kann von
Hand nicht aufgedriickt werden, ohne dal} der Antrieb oder die Beschlage
beschadigt werden.

Funkbetétigung

Der Antrieb kann mit dem mitgelieferten Handsender betatigt werden, wenn
zuvor der Handsender auf den Funkempfanger eingelernt wurde.

Sicherheitseinrichtungen

Die Steuerung hat eine automatische Kraftiberwachung. Benétigt der An-
trieb fiir das Offnen oder SchlieRBen mehr Kraft als er bei der Lernfahrt ge-
speichert hat, stoppt der Antrieb und reversiert (Richtung Tor "ZU/close")
bzw. bleibt stehen (Richtung Tor "AUF/open").

Es besteht die Méglichkeit verschiedene Sicherheitseinrichtungen an die
Steuerung anzuschlieBen, siehe Zusatzfunktionen und Anschllsse.

z.B:

 Lichtschranke

« Sicherheitskontaktleiste mit Auswerteeinheit

EG-Herstellererklarung

Die Firma
Normstahl GmbH
Normstahlstralie 1-3
85366 Moosburg

erklart, dal® der Antrieb:
- Elegant 200

nachfolgenden Richtlinien entspricht:

- Maschinenrichtlinie 98/37/EG

- Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG

- EU-Richtlinie Gber Elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG

insbesondere wurden folgende Normen/Normenentwirfe angewandt:
- DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 55022

- DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, EN 60335-1/A14,

- E DIN VDE 0700 Teil 103, DIN V VDE 0801/A1, EN 12453

Hinweis:

Die Inbetriebnahme der Toranlage ist solange untersagt, bis festgestellt
wurde, dald die Toranlage, in die dieser Antrieb eingebaut werden soll, den
Bestimmungen aller einschlagigen und zutreffenden EG-Richtlinien ent-
spricht.

Moosburg, 01.12.2001 Uwe Sarrach

Geschaftsfiihrer e e,



Montagevorbereitungen

Sicherheitshinweise

Die Steuerung wird mit einem Netzkabel ausgeliefert, dieses nur
fiir die Montage der Antriebe verwenden. Nach Abschluss der
Montage, das Netzkabel abklemmen und durch eine fest verleg-
te Leitung ersetzen. Das Netzkabel ist nicht fiir den Dauer- oder
Aussenbetrieb zugelassen.

» Das Anschliefen der Steuerung an die Stromversorgung darf nur eine
Elektrofachkraft durchfiihren.
» Die Montage muss gemafR der Montage- und Betriebsanleitung erfolgen.

» Verriegelungseinrichtungen (Elektroschldsser, Sperriegel, usw.) vor der
Montage des Antriebes abbauen oder funktionsuntiichtig machen.

» Auf eine stabile Befestigung am Pfosten/Pfeiler und Torflligel achten, da
Krafte beim Offnen und SchlieBen des Tores auftreten.

» Beim Anschweilen der Beschlage an Pfosten/Pfeiler oder Torflligel, den
Antrieb abdecken oder abmontieren, damit dieser nicht durch Funken
oder Schweil3spritzer beschadigt wird.

+ Wird ein Taster zum Offnen oder SchlieRen eingesetzt, muss dieser in
Hoéhe von mindestens 1,6 m montiert werden, damit Kinder diesen nicht
betatigen kdnnen.

* Nur zugelassenes Befestigungsmaterial (z.B. Dubel) im 6ffentlichen Be-
reich verwenden.

Benotigtes Werkzeug

y
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Lieferumfang

« Lieferumfang vor der Montage kontrollieren, somit vermeiden Sie bei
Fehlen eines Teiles unnétige Arbeiten und Kosten.

« Lieferumfang kann je nach Ausfiihrung des Antriebes abweichen.

Komplettset 1-flugelig 2-fliigelig

Gewicht 9,1 13,8 kg
Verpackung (L x B x H): 800 x 200 x 220 mm
Montage- und Betriebsanleitung 1x 1x

Antrieb mit Kabel 1x 2 X

Steuerung im Gehause 1x 1x

(inkl. Funkempfanger, Trafo und Netzstecker)

Handsender incl. Batterie 1x 1x

Beschlag fir Torfligel 1x 2x

Beschlag fiir Pfosten/Pfeiler 1x 2x

Edelstahl 6kt-Schraube M10x45 2x 4 x

Edelstahl Stoppmutter M10 2 X 4 x

Stopfen 2 x 4 x



Montage
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4x0,75 mm’

2x0,75 mm’

Tipps fiir die Montage

Montageort der Steuerung mit dem Betreiber zusammen festlegen.

Das Gehause nicht im Einsichtsbereich der Stral’e montieren, da sonst
AuRenstehende das Geh&use und die Steuerung beschadigen kénnten.

Bei Torflligellangen gréRer als 2 m oder bei 2-fliigeligen Toren, einen Mit-
tenanschlag anbringen.

m Weitere Impulsgeber sind: Handsender, Funkcody, Funkinnen-

© © N o o=

taster und Schliisseltaster. Beim Handsender, Funkcody oder
Funkinnentaster muss keine Verbindungsleitung zum Antrieb in-
stalliert werden, fragen Sie Ihren Fachhéndler.

Warnlicht

Schlisseltaster (1- oder 2-Kontakt)

Lichtschranke

Verbindungskabelsatz 7 m

Hauptschalter (abschlieRbar)

Stabantenne (incl. 10 m Kabel)

24V-Elektroschloss

Funkcodiertaster

Holzpfostenbeschlag

Einbaulage Antrieb

« Antrieb waagerecht montieren. Einbaulage des Motors beachten, der
Motor muss immer nach oben zeigen.




Montage

Vorbereitung Einstellung Endlagen Wie verstelle ich die Endschalter ?

Endschalter nie mit einer Bohrmaschine oder Ahnlichem ver-
stellen, dies kann die Endschalter aus den Halterungen heraus-
reiBen.

f Antrieb nie an 230V anschlieBen, das zerstort sofort den Motor.

Vor der Montage Endschalter fiir “Tor AUF/open” und “Tor
ZU/close” einstellen. Der Torfliigel darf nicht gegen das Gehau-
se fahren, sonst kann es beschadigt werden.

Anschlusskabel der Endschalter nach dem Verstellen immer
nachfiihren, sonst konnen sie sich im Schutzrohr verklemmen.

Torfliigel schlieRt weniger

close -

S
I
J

» Nach dem ersten Befehl muss der Antrieb in Richtung Tor “AUF” fahren.
Fahrt der Antrieb in Tor “ZU”, die Anschlusskabel des Antriebes auf der
Steuerung vertauschen.

Torflligel schlieBt mehr

close +

€]
&
IR
A

o
Q @/
* Haube aufsetzen.

« Antrieb einriegeln (1) und abschlieRen (2). Torfliigel 6ffnet weiter

open +

1. Schubrohr auf Mal C1 = 270 mm herausdrehen.

2. A- + B-Mal ermitteln,
Maf C1 + C2 aus A- / B-Maldtabelle entnehmen.

3. Antrieb an Steuerung anschlieRen
- Zuerst Antrieb fir das Tor mit Anschlag (M1) anschlielen und open -
einstellen, danach Antrieb fur die Gehtlr (M2).

Anschluss der Antriebe bei einer Toranlage

Torfliigel 6ffnet weniger

N
1-fliigelig 2-fliigelig R

(M2) Gehtr (M1) Tor mit Anschlag (M2) Gehtr

Klemme 7 + 8 Klemme 5 + 6 Klemme 7 + 8

4. Alle DIP-Schalter auf OFF stellen.
5. Jumper setzen: 1- oder 2-fligelige Toranlage

6. Steuerung an das Stromnetz anschlieRen.
LED "Netz" leuchtet und "WL" blinkt.

\&




Montage

Hinwei
A- + B-MaﬂtabEI Ie m MafSees?o wihlen, daB der gewiinschte Offnungswinkel erreicht
Vor der Montage A- /| B-MaRe festlegen, ohne diese MaRe kann wird. Diese Tabelle kann nur Richtwerte wiedergeben. Torfliigel-
der Antrieb nicht richtig montiert und betrieben werden. langen groBer als 1,5 m, muss das B-MaB min. 140 mm betra-
» Je groRer das B-Maf, desto feinfiihliger die Kraftabschaltung. gen.
» Wenn moglich, A- / B-MaR immer gleich gro3 wahlen (max. Unterschied
40 mm).
» Auf unterschiedliche Pfosten/Pfeilermalie achten.
A 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260
c C1 C C1 C C1 C C1 C C1 C C1 C C1 C C1 C C1 C C1
B D C2 D C2 D C2 D C2 D C2 D C2| D C2| D C2| D C2| D C2
100 [ 854 272 | 889 308 | 925 344 | 963 382 [1001 420 [1035 454 |1035 454 11035 454 |1035 454 |1035 454
95° 84 |105° 84 |113° 84 |120° 84 |126° 84 |129° 84 |115° 84 | 107° 84 |102° 84 | 98° 84
120 873 291 | 908 326 | 941 360 | 976 395 | 1014 433 [1035 454 |1035 454 11035 454 |1035 454 1035 454
94° 84 |103° 84 |110° 84 |116° 84 |J122° 84 |117° 84 | 108° 84 | 102° 84 | 97° 84 | 93° 84
140 | 893 312 | 924 343 | 959 377 | 992 411 [1028 447 [1035 454 11035 454 11035 454 |1035 454
93° 84 |101° 84 |108° 84 |114° 84 [119° 84 [109° 84 |101° 84 | 96° 84 | 92° 84
160 915 334 | 946 365 | 976 396 | 1010 428 [1035 454 |1035 454 11035 454 11035 454
93° 84 |100° 84 Li06° 112° 84 |110° 84 |[101° 84 | 95° 84 | 91° 84
180 937 356 | 966 385 || 997 416 |1029 447 [1035 454 |1035 454 |1035 454
93° 84 199° 84 J104° 84 |109° 84 [100° 84 | 94° 84 | 90° 84
200 |959 377 | 988 406\|1017 436 |1035 454 |1035 454 Mafe A, B, C, C1, C2in mm
g2° 98° 84 \|103° 84 |100° 84 93° 84 D = gréRtmdglicher Offnungswinkel
220 | 982 400 |1010 428 \ 1035 454 |1035 454 1 Umdrehung = 1,25 mm Verstellweg
92° 84 | 97° 84 A100° 84 | 90° 84
240 [1005 424 |1031 449
92° 84 | 96° 84
260 (1028 447
90 a4 Vorzugsmale I

Endlage Tor “AUF/open” einstellen

m Endlage Tor “AUF/open” voreingestellt, ca. C2 = 84 mm.

1. Taster (Imp) driicken, Antrieb fahrt in Endlage Tor "AUF".
Schubrohr dabei festhalten, sonst dreht sich das Schubrohr um die
eigene Achse und fahrt nicht ein.

2. Endlage erreicht, Ma} C2 ermitteln.

3. Endschalter fir Tor "AUF/open" auf das benétigte Ma C2 einstellen. Vor
jedem verstellen des Endschalters, Antrieb ein Stiick in Tor "ZU/close"
fahren.

4. Taster (Imp) druicken, Antrieb in Endlage Tor "AUF/open" fahren.
5. Schritte 1 ...4 solange wiederholen, bis gewilinschtes Maf} C2 erreicht ist.

Endlage Tor “ZU/close” einstellen

m Endlage Tor “ZU/close” voreingestellt, ca. C1 = 455 mm.

1. Taster (Imp) driicken, Antrieb in Endlage Tor "ZU" fahren.
Schubrohr dabei festhalten, sonst dreht sich das Schubrohr um die
eigene Achse und fahrt nicht ein.

2. Endlage erreicht, Ma C1 ermitteln.

3. Endschalter fir Tor "ZU/close" auf das benétigte MaRR C1 einstellen. Vor
jedem Verstellen des Endschalters, Antrieb ein Stlck in Tor "AUF" fah-
ren.

4. Taster (Imp) driicken, Antrieb in Endlage Tor "ZU/close" fahren.
5. Schritte 1 ...4 solange wiederholen, bis gewlinschtes Maf} C1 erreicht ist.

Endlagen Tor “AUF/open + ZU/close” eingestellt, montieren Sie den
Pfosten/Pfeilerbeschlag.




Montage

Montage der Beschlage

Die Festigkeit der mitgelieferten Beschlége ist auf den Antrieb
(Elegant 200) abgestimmt. Werden andere Beschldge verwendet,
kann keine Gewahrleistung libernommen werden.

Ist das B-MaR kleiner als das kleinste B-MaR in der Tabelle,
montieren Sie unter den Pfostenbeschlag eine Distanzplatte,
damit das B-MaR mindestens 100 mm erreicht.

» Beim Anschweiflen der Beschlage an Pfosten/Pfeiler oder Torfliigel, den
Antrieb abdecken oder abmontieren, damit dieser nicht durch Funken
oder Schweil3spritzer beschadigt wird.

» Bei dicken Stein- oder Betonpfeilern den Beschlag so befestigen, da®
sich die Diibel im Betrieb nicht lockern kdnnen. Besser als Stahl- und
Kunststoff-Spreizdiibel eignen sich Klebeverbundanker, bei denen ein
Gewindestift spannungsfrei im Mauerwerk eingeklebt wird.

» Abstande zwischen Torfligel und Pfosten oder Torfligel und Antrieb, sind
entsprechend den derzeitig gultigen Normen einzuhalten.

Stahlpfosten

Wandstarke des Pfostens beachten !

Der Beschlag kann direkt an die Stahlpfosten angeschweif3t oder ange-
schraubt werden.

Stein- oder Betonpfeiler

Beim Setzen des Beschlages am Steinpfeiler darauf achten, dalk die Befes-
tigungslécher nicht zu nahe an der Pfeilerkante sitzen. Je nach Diibelart
kann der notwendige Abstand unterschiedlich grof sein. Empfehlungen
hierzu geben die Dubelhersteller.

Holzpfosten
Sie kdnnen den mitgelieferten Beschlag verwenden, da keine gréReren
Krafte auftreten.
Sollte der mitgelieferte Beschlag nicht bei lnrem Tor einsetzbar sein, so fra-
gen Sie bitte bei Inrem Fachhandler nach Sonderbeschlagen (z.B. Holz-
pfostenbeschlag).
Nach der Montage der Beschlage, keine Schweil3- oder Schleif-
A arbeiten mehr durchfiihren. Die Riicksténde dieser Arbeiten fiih-
ren zu einer schnellen Korrosion an den Beschlagen.

Beispiele fur A- /| B-MaRe

1. Kleiner Pfosten

Gegeben:

Stahlsaule 100 mm x 100 mm
gewiinschter Offnungswinkel min. 90°
Fligellange 1,5 m
Gemessen:

A =80mm

B =110 mm

Ergibt laut Tabelle

A =80 mm

B =120 mm

Offnungswinkel = max. 94°

Gegeben:

Betonsaule 215 mm x 100 mm
gewiinschter Offnungswinkel min. 95°
Flugellange 2,5 m

Gemessen:
A =225 mm
B =165 mm
= Ergibt laut Tabelle
A =220 mm
B =160 mm

Offnungswinkel = max. 91°

3. Angel / Scharnier innen

Gegeben:

Pfosten 195 mm x 100 mm
gewiinschter Offnungswinkel min. 100°
Fligellange 1 m

Gemessen:

A =100 mm

B=75mm

Da das B-MaR 75 mm betragt, einen Ab-
standshalter unter den Pfostenbeschlag
montieren. Somit wird das B-MaR auf 100
mm gebracht.

Ergibt laut Tabelle

A =100 mm

B =100 mm
Offnungswinkel = max. 105°

1. Befestigungshéhe vom Boden bis Unterkante Beschlag min. 50 mm.
Dies kann durch die Befestigungsmdoglichkeiten des Antriebes am Torfll-
gel eingeschrankt sein.

2. Mutter an der Schraube soweit anziehen, daf sich der Antrieb noch
leicht drehen laRt.



Montage

Torflligelbeschlag

1. Tor schlielRen

2. Beschlag an das Schubrohr des Antriebes montieren,
Schraube von oben nur durchstecken.

3. Klemmen Sie den Beschlag am Torfliigel fest und kontrollieren Sie durch
eine Testfahrt die Endlageneinstellung der Endschalter.

4. Waagerechte Ausrichtung des Antriebes in 3 Positionen Uberprifen:
A. Tor "ZU"

B. Tor "AUF"
C. Tor 45° gedffnet

5. Position des Beschlages in Ordnung, Beschlag fest an Torfllgel
befestigen.

6. Mutter an der Schraube soweit anziehen, daf} sich der Antrieb noch
leicht drehen laft.

Holzpfostenbeschlag
Als Zubehor erhaltlich.

Steuerung montieren

Die Steuerung wird mit einem Netzkabel ausgeliefert, dieses nur
fiir die Montage der Antriebe verwenden. Nach Abschluss der
Montage, das Netzkabel abklemmen und durch eine fest verleg-
te Leitung ersetzen. Das Netzkabel ist nicht fiir den Dauer- oder
Aussenbetrieb zugelassen.

Netzschluss gemaR EN 12453 ausfiihren (allpolige Netztrennein-
richtung).
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» Arbeiten an der Steuerung dirfen nur im spannungslosen Zustand vor-
genommen werden.

» Eingedrungene Feuchtigkeit mit einem Geblase trocknen.
« Das Anschlielen der Steuerung an die Stromversorgung darf nur eine
Elektrofachkraft durchfiihren.

« Das Steuerungsgehause immer senkrecht, mit den Kabeleinfliihrungen
nach unten und verzugsfrei montieren, damit kein Wasser eindringen
kann und der Deckel wasserdicht schlief3t.

« Die Kabeleinfihrungen sind nur fir Kabel von 1,5 mm? bis 2,5 mm?
zugelassen.

« Das Gehause nur an den vorgesehenen Befestigungspunkten anschrau-
ben, nicht durch die Riickwand des Gehauses bohren. Das Gehause
wird undicht.



Inbetriebnahme

Hinweise allgemein

A\

» LED "WL" oder ein angeschlossenes Warnlicht blinken wahrend dem
Lernlauf als optische Warnung, unabhangig von der Einstellung am
DIP-Schalter 4.

+ Bei der Inbetriebnahme wird die benétigte Kraft fiir das Offnen und
SchlieRen, die Laufzeit und die SchlieBverzégerung von der Steuerung
eingelernt und gespeichert.

* Wird der Lernlauf durch einen Stopp vor Abschluss (LED “WL” leuchtet
beim Offnen oder SchlieRen) unterbrochen, werden alle bisher gespei-
cherten Werte geléscht.

Lernlauf immer unter Aufsicht durchfiihren, da die Antriebe mit
voller Kraft und halber Geschwindigkeit fahren. Dies stellt eine
Gefabhr fiir Personen, Tiere oder Gegenstidnde im Bewegungsbe-
reich der Tore dar.

Vorbereitungen fiir Dauerbetrieb

Kurzschlussgefahr !
Vor Umstellen der DIP-Schalter, Steuerung spannungslos ma-
chen.

1. Auswahl 1-/ 2-fligelig, gewiinschte Komponenten angeschlossen und
Einstellungen vorgenommen, siehe Zusatzfunktionen und Anschlisse.

. Netzanschluss vorhanden und Spannung (230V) liegt an der Steuerung
an (LED “Netz” leuchtet).

. Befestigungsschrauben der Beschlage angezogen, Antriebe lassen sich
leicht bewegen.

4. Haube aufsetzen und einrasten.
. Notentriegelung einrasten und mit Schloss abschlief3en.
. Tor schliel3en

Dauerbetrieb aktivieren

LED “WL” blinkt, bis die Kraftwerte, Laufzeiten und SchlieRverzdgerung ein-
gelernt und gespeichert sind.

Toranlage 2-fliigelig !

Torfliigel 1 (M1 Tor mit Anschlag) schlief3t zuerst, danach Torflligel 2 (M2
Gehtr), das verhindert bei Toren mit unterschiedlichen Laufzeiten eine fal-
sche SchlieRfolge.

 Einstellung der Endschalter kontrollieren. Tor &ffnen und schlieRen.
Schaltet der Antrieb in beiden Endlagen korrekt ab, Lernlauf durchfih-
ren.

Lernlauf min. 2x durchfiihren:

m DIP-Schalter 8 auf ON stellen und in dieser Stellung lassen.

1. Taster (Imp) driicken, Antrieb fahrt in Endlage Tor “AUF”.
- LED “Netz” leuchtet, LED “WL” blinkt
2. Taster (Imp) driicken, Antrieb fahrt in Endlage Tor “ZU”.
- LED “Netz” leuchtet, LED “WL” blinkt
LED “WL” blinkt nicht mehr, alle Werte eingelernt und gespeichert.

Mit dem nachsten Befehl werden die Tore mit Softlauf gestartet und ge-
stoppt. Die Steuerung iiberpriift bei jedem Offnen und SchlieRen die Kraft,
Laufzeit und SchlieBverzdgerung und paft diese bei Erreichen der Endlage
schrittweise an.

Lernlauf nicht korrekt abgeschlossen (Antriebe fahren ohne
Softlauf, LED “WL” blinkt), Steuerungsreset (I6schen der gespei-
cherten Werte, siehe Steuerungsreset) und einen erneuten Lern-
lauf durchfiihren.
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Krafttoleranz einstellen

Nach Einbau des Antriebes, muss die fiir den Einbau des Antrie-
bes verantwortliche Person gemaR Maschinenrichtlinie 98/37/EG
eine EG-Konformitatserklarung fiir die Toranlage ausstellen und
das CE-Zeichen sowie ein Typenschild anbringen.

Dies gilt auch im Privatbereich und auch, wenn der Antrieb an
einem handbetéatigten Tor nachgeriistet wird. Diese Unterlagen,
sowie die Montage- und Betriebsanleitung des Antriebes ver-
bleiben beim Betreiber.

Die Einstellung der Krafttoleranz ist sicherheitsrelevant und
muss von Fachpersonal mit duBerster Sorgfalt durchgefiihrt
werden. Bei unzuldssig hoher Krafttoleranz konnen Menschen
oder Tiere verletzt und Gegenstiande beschadigt werden.
Wahlen Sie die Krafttoleranz so gering wie moglich, damit Hin-
dernisse schnell und sicher erkannt werden.

« Maximalkraft = gelernte Kraft + Krafttoleranz
(am Potentiometer einstellbar)

+ Reicht die Kraft fiir das vollstandige Offnen oder SchlieRen des Tores
nicht aus, die Krafttoleranz durch Drehen des Potentiometer nach rechts
erhéhen.

« Veranderungen der Einstellung wahrend des Offnens oder SchlieRens
des Tores, liest die Steuerung beim nachsten Offnen des Tores ein.

» Nach Einstellen der Krafttoleranz kann es notwendig sein, die Endlagen
nachzustellen.

Priifen der Krafttoleranz

Siehe Wartung und Pflege / RegelmaRige Prifung

1. Linksanschlag des Potentiometers (0) ist die kleinste Toleranz,
Rechtsanschlag (9) die grofte Toleranz.

2. Beide Endlagen korrekt eingestellt, Stopfen einsetzen.
Halt Offnungen von Verschmutzung frei.

Handsender einlernen

Achtung!
Funkempfanger nie unter Spannung abziehen!

Impuls
Dabei werden beide Torfligel nacheinander gedffnet.

Driicken Sie die Lerntaste am Funkempfanger, die Leuchtdiode beginnt zu
blinken. AnschlielRend driicken Sie eine Taste am Handsender, der Funk ist
eingelernt.



Funkempfanger

Die selbstlernende Funkanlage

Funktion und Lieferumfang

Mit der vorliegenden Funksteuerung kann lhr Dreh,- Schiebe und Garagen-
tor aus einer Entfernung von ca. 20 bis 50 m (abhangig vom Standort) be-
tatigt werden. Die Funksteuerung besteht, je nach Anwendungsfall, aus
einer oder mehreren Empfangersteckkarten und einem oder mehreren
Handsendern.

Die Anzahl der Empfangersteckkarten richtet sich nach der Anzahl der zu
betatigenden Tore. Pro Handsender sind vier Bedienungstasten méglich,
die je einem Funkkanal entsprechen.

Die Anzahl der Handsender ist von der Anzahl der Personen abhangig, die
das Tor/die Tore durch Funk bedienen méchten.

Anschluss der Empfangersteckkarte

Stecken Sie die Empfangersteckkarte in den Steckplatz Funk der Steue-
rung (siehe Montageanleitung des Tores).

Klemmen Sie die Drahtantenne in die dafiir vorgesehene Klemme auf der
Steckkarte und fiihren Sie die Antenne durch die 3 mm Bohrung aus dem
Gehause der Steuerung heraus.

Strecken Sie die Drahtantenne auf
ihre volle Lange aus und befesti-
gen Sie diese im rechten Winkel
zur Empfangsrichtung.

Lemzredor Funkempdinger
4% MH T
Lermtaste mil Leuehulinda

HINWEIS Wenn der Empfang auf-
grund der ortlichen Gegebenheiten
zu schlecht ist (Feldstarkeloch),
empfehlen wir die

Verwendung unserer Aktivantenne,

die in einer empfangsgtinstigeren
- Lage (mit einem abgeschirmten

Sieckbar in Sieckplaiz BL 3 Kabel) platziert werden kann.

Damit fremde Funksignale nicht
empfangen werden kénnen, ist das Funksignal individuell verschliisselt, d.
h., dass jeder Handsender Uber einen festen unverwechselbaren eigenen
Sendecode verfiigt. Dieser Code muss vom Funkempfanger gelernt, bzw.
eingelesen werden.

Lernen eines Senders bzw. einer Taste

Am Empfanger die Lerntaste kurz betatigen. Die Leuchtdiode blinkt. Inner-
halb von 15 Sekunden kann nun ein neuer Sender oder eine neue Taste
eingelernt werden.

Die gewlnschte Taste am entsprechenden Handsender innerhalb von 15
Sekunden betdtigen. Der Sender-Code wird nun vom Empféanger eingele-
sen, Uberprift und abgespeichert. Die Leuchtdiode flackert so lange, wie
die Taste am Handsender betatigt wird. Bei der nachsten Betatigung der

Taste am Handsender schaltet nun der Ausgang und der Lernvorgang ist
abgeschlossen.

Loschen des eingelernten Codes

Die Lerntaste standig betatigen bis nach ca. 2 Sekunden die Leuchtdiode
sehr schnell blinkt. Die Lerntaste weitere 4 bis 5 Sekunden gedriickt halten,
bis die Leuchtdiode erlischt. Die eingelernten Codes sind geldscht.
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Bedienung des Handsenders

Um das Tor zu betatigen, driicken Sie die Taste am Handsender ein bis
zwei Sekunden. Die Leuchtdiode am Handsender leuchtet auf und das Tor
bewegt sich. Im Auto den Handsender méglichst nahe an die Windschutz-
scheibe halten, um die Reichweite zu vergréRern.

Bei niedrigen Temperaturen lasst die Leistung der Batterie nach. Bei -10°C
ist die Batterie nur noch halb so stark. Dies verringert die Reichweite des
Handsenders.

Wartung

Die Funksteuerung ist wartungsfrei. Die Batterie des Handsenders ist bei
nachlassender Sendeleistung zu ersetzen.

Gehausedeckel (2) abziehen, Bat-
b [hetehle terie (1) entnehmen und durch
i —_— eine neue ersetzen.

Hamadsenader |

Beim Einsetzen auf die richtige
Polung achten.

Bei Nichtgebrauch des Handsen-
ders Uber langere Zeit die Batterie
entnehmen, da diese auslaufen
und so die Elektronik beschadigen
kann.

Der Anschluss an die Funkempfanger

Anschluss der Wurfantenne an die Empfiangersteckkarte

Klemmen Sie die Drahtwurfantenne oder das RG 58-Kabel der Au3enan-
tenne in die daflr vorgesehene Klemme auf der Steckkarte und fiihren Sie
die Antenne durch eine Bohrung aus dem Gehause der Steuerung heraus.

Strecken Sie die Drahtwurfantenne auf Ihre volle Lange aus und befestigen
Sie diese im rechten Winkel zur Empfangsrichtung, z. B. an einem Baum
oder einem Pfahl, nicht aber an einen metallischen Gegenstand.
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Betrieb / Bedienung

Sicherheitshinweise

» Niemals einen beschéadigten Antrieb in Betrieb nehmen.

» Es dirfen sich keine Kinder, Menschen, Tiere oder Gegenstande im Be-
wegungsbereich des Tores beim Offnen oder SchlieRen befinden.

» Handsender nicht an funktechnisch empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (Flughafen, Krankenhauser, usw.).

» Betétigen Sie das Tor erst mit dem Funk, wenn Sie freie Sicht auf das
Tor haben.

» Handsender so aufbewahren, da® ungewollte Betatigung,
z.B. durch Kinder oder Tiere ausgeschlossen ist.

» Die Funkfernsteuerung nur benutzen, wenn eine ungefahrliche Kraft-
toleranz eingestellt ist. Krafttoleranz so gering einstellen, dal die
SchlieRkraft eine Verletzungsgefahr ausschlieft.

Normalbetrieb

Bei Veranderungen am Tor durch Beschadigung, Feuchtigkeitsaufnahme,
Bodensenkungen, AuRentemperatur, usw. kann die benétigte Kraft fir das
Offnen oder SchlieRen sich verandern.

Erhéht sich der Kraftbedarf fir das Offnen oder SchlieRen innerhalb der
eingestellten Toleranz am Potentiometer, wird dieser Wert automatisch von
der Steuerung eingelernt. Ebenso lernt die Steuerung einen verringerten
Kraftbedarf.

Sommer- Winterbetrieb

Witterungsunterschiede zwischen Sommer und Winter bewirken, daf® der
Antrieb unterschiedliche Krafte fiir das Offnen oder SchlieRen des Tores
bendtigt. Sollte sich das Tor nicht 6ffnen oder schlieen, Steuerungsreset
und neuen Lernlauf durchfiihren.

Durch Temperaturunterschiede von Winter zu Sommer, kdnnen die Torfli-
gel andere Endlagen haben, durch Nachstellen der Endschalter ausglei-
chen.

Zwischenstopp

2-fliigelige Toranlage

Torfliigel mit dem Impuls-Befehl 6ffnen und kurz danach Stopp-Befehl
geben, wenn sich Torfligel 1 noch nicht gedffnet hat, kann der gedffnete
Gehturfligel nur mit dem Gehtur-Befehl geschlossen werden.

Hinderniserkennung:

[

Trifft der Torfliigel beim Offnen oder SchlieBen auf ein Hindernis, so wird
das erkannt. Je nach Bewegungsrichtung und Einstellungen der DIP-Schal-
ter reagiert der Torflligel unterschiedlich. Die nachste Bewegungsrichtung
nach einem erkannten Hindernis ist immer weg von diesem.

Voraussetzung fiir die Hinderniserkennung ist ein korrekt durch-
gefiihrter Lernlauf und eine korrekt eingestellte Krafttoleranz.
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Tor 6ffnen und schlieRen

¢ DIP-Schalter 8 auf ON und Lernlauf durchgefiihrt.
* Handsender (Taste 1 auf Kanal K1, Taste 2 auf Kanal K2) eingelernt.

Ablauf 1-fliigelig
1. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) driicken
2. Tor 6ffnet bis Endlage Tor “AUF”

- LED “AUF + WL’ leuchten
- Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL” aus.

Ablauf 2-fliigelig - beide Torfliigel

1. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) driicken
- Zuerst offnet Torfligel 2 (M2/Gehtiir) und mit einer Verzégerung von
3 Sekunden Torfliigel 1 (M1) - LED “AUF + WL” leuchten.
- Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL” aus.
2. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) drlicken

- Zuerst schlief3t Torfligel 1 (M1) und mit einer Verzégerung von 5 Se-
kunden Torfligel 2 (M2/Gehtir) - LED “ZU + WL” leuchten.

- Endlage Tor “ZU” erreicht - LED “ZU + WL’ aus.
Ablauf 2-fliigelig - Gehtiirfliigel

1. Taster (Geh) oder Handsendertaste (Taste 2) driicken
- Tor 6ffnet bis Endlage Tor “AUF” - LED “AUF + WL” leuchten.
- Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL” aus.

2. Taster (Geh) oder Handsendertaste (Taste 2) driicken
- Tor schlief3t bis Endlage Tor “ZU” - LED “ZU + WL leuchten.
- Endlage Tor “ZU” erreicht- LED “ZU + WL” aus.

Steuerungsreset

Der Steuerungsreset l6scht alle eingelernten Werte (z.B. Kraftwerte: Beno-
tigte Kraft des Antriebes, um das Tor zu 6ffnen oder zu schlieRen, SchlieR-
verzégerung). Es kann notwendig sein, die gespeicherten Werte durch
einen Steuerungsreset zu I6schen und neu einzulernen.

1. Taster (Imp. + Geh.) gleichzeitig driicken und gedruckt halten, LED "WL"
blinkt.

2. LED "WL" erlischt - alle Werte gel6scht. Taster loslassen.
3. LED “WL” blinkt
4. Lernlauf erneut durchfiihren, siehe Dauerbetrieb aktivieren.



Betrieb / Bedienung

Notentriegelung bei Stromausfall

Notentriegelung nur durchfiihren, wenn die Steuerung stromlos
und gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

Bei Stromausfall kann das Tor von Hand gedffnet oder geschlossen wer-
den, egal in welcher Stellung es sich gerade befindet.

1. Schlissel (6) 90° nach rechts drehen - Notldseblgel (11) wird entriegelt.

2. Notlésebiigel (11) vom Gehause (12) weg ziehen, Motor (7) wird von Ge-
windespindel (13) heruntergezogen.
Die Federn (36) schieben den Motor (7) von der Gewindespindel (13)
herrunter.
Entriegeln erleichtern: Torflligel mit der Hand bewegen.

Einriegeln des Antriebes
Umgekehrte Reihenfolge der Notentriegelung.

Notlosebiigel (11) muss am Gehéause (12) fast anliegen.
Ist der Antrieb nicht vollstidndig eingeriegelt, beschiadigt das
den Motor (7).

A*I::::::::::E::::::;i,,,w -
-/&5@ fffffff ~ @ T
’—*— 7777777777 N - 10 uf

Haube abnehmen

Haube nur abnehmen, wenn die Steuerung stromlos und gegen
Wiedereinschalten gesichert ist.
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Zusatzfunktionen und Anschliisse

Jumper
Auswahl der Toranlage, 1- oder 2-fliigelig

Nach dem Umstecken des Jumpers einen Steuerungsreset und
einen erneuten Lernlauf durchfiihren.

:

Funktion

Y %

Beschriftung
2-Fl. / 1-FI.

Jumper auf die oberen Pins = 2-flugelig
Jumper auf die unteren Pins = 1-fliigelig
Jumper nicht gesteckt = 1-fligelig

Potentiometer fiir Krafttoleranz

Einstellung der Krafttoleranz zur automatisch eingelernten Kraft. Die Ein-
stellung des Potentiometer wird bei jedem Start neu eingelesen.

Der Linksanschlag des Potentiometers (0) bedeutet die kleinste, der
Rechtsanschlag (9) die groRte Krafttoleranz.

Taster auf der Steuerung

< Ll =

Funktion

Beschriftung

Impulstaster: 6ffnet beide Torflligel

Betatigen des Imp.-Tasters solange der Gehturflligel
lauft, stoppt den Gehtiirfligel. Ist der Gehtirfliigel
offen, so 6ffnet der Imp.-Taster auch Torfligel 1.

Imp.

Funktionsabfolge:
Auf - Stopp - Zu - Stopp - Auf ...

Geh. Gehturtaster: 6ffnet nur Gehtirfligel

Geh.-Taster 6ffnet nur Torflligel 2 bei einem
2-fliigeligen Tor. Torfliigel 2 ist bei Toranlagen mit
Anschlagleiste aussen, immer der Flligel der sich
als erstes 6ffnet.

Funktionsabfolge:

Auf - Stopp - Zu - Stopp - Auf ...
Taster (Geh) funktioniert nur, wenn Torfliigel 1 komplett
geschlossen.

Steuerungsreset:
Riicksetzen der Steuerung in den Grundzustand (RESET), beide Tas-
ter gleichzeitig 5 Sekunden driicken - bis LED (WL) aus.
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Leuchtdioden (LED)

Zeigen den Zustand der Steuerung an.

Farbe
grin

Beschriftung
Netz

Beschreibung der Zustinde

aus = keine Netzspannung
an = Spannung im Niederspannungs-
bereich (24V) der Steuerung
Falls die Netzsicherung durchgebrannt ist, leuchtet diese LED
A nicht, es kann aber trotzdem Netzspannung (230V AC) an den
Klemmen 1, 2, 19 oder 21 anliegen.

aus = Ruhezustand
an = Tor 6ffnet

aus = Ruhezustand
an = Tor schlief3t

aus = Ruhezustand
an = Sicherheitseingang wurde
unterbrochen (Lichtschranke ausgeldst)

WL gelb aus = Ruhezustand mit eingelernten

Kraftwerten

blinkend = Beim Testbetrieb, wobei der
DIP-Schalter 8 auf OFF steht.

- Bei der Lernfahrt, wobei der
DIP-Schalter 8 auf ON steht.

- Tor 6ffnet oder schlief3t mit eingelernten
Kraftwerten und DIP-Schalter 4 auf ON

an = Tor 6ffnet oder schlief3t mit einge-
lernten Kraftwerten und DIP-Schalter 4
auf OFF.

aus = Ruhezustand

an = Impuls-Taster oder Funkkanal 1
wird betatigt.

Imp. gelb

Geh aus = Ruhezustand
an = Gehtur-Taster oder Funkkanal 2

wird betatigt.

gelb




Zusatzfunktionen und Anschliisse

DIP-Schalter
Werkseinstellung: OFF

Vor Umstellen der DIP-Schalter die Steuerung spannungslos
machen, danach wieder einschalten.

Schalter Stellung OFF

Stellung ON

1

Keine Reaktion auf das Auslo-
sen des Sicherheitseinganges
beim Offnen des Tores.

Tor stoppt, bei Auslésen dgs Si-
cherheitseinganges beim Off-
nen des Tores.

2 Tor reversiert, bei Auslésen Tor stoppt, bei Auslésen des
des Sicherheitseinganges beim Sicherheitseinganges beim
SchlieRen des Tores. SchlieRBen des Tores.

3 Schalter 2 OFF: Reversion Schalter 2 OFF: Tor 6ffnet ganz

4 Warnlicht leuchtet Warnlicht blinkt

5 Vorwarnzeit AUS Vorwarnzeit ca. 3 Sekunden.

Licht leuchtet oder blinkt, bevor
das Tor startet, je nach Stellung
Schalter 4.
6* Manueller Betrieb Automatischer Zulauf:
Tor schlieRt selbsténdig nach
60 Sekunden

7* Keine Funktion Schalter 6 ON, schliel3t das Tor
selbstandig 5 Sekunden nach
Betatigen der Lichtschranke

8 Testbetrieb: Dauerbetrieb:

Antrieb kann fahren, ohne daf}
Kraftwerte eingelernt werden.

Einstellung zum Einstellen der
Endschalter.

- Antrieb lernt nach dem Um-
stellen von OFF auf ON die
Kraftwerte, Laufzeit und
SchlieRverzégerung fir das
Offnen und SchlieRen ein.

- Tor 6ffnet oder schlief3t sich.

* Siehe Betriebsanleitung TorMinal

Es muss immer Sichtkontakt zum Tor und dessen Bewegungs-
bereich bestehen.

[

DIP-Schalter 8 nach dem Einlernen, immer in Stellung ON
lassen.

Automatischer Zulauf

Beim Betrieb mit Automatischem Zulauf die Norm EN 12453
beachten (z.B. Lichtschranke-1 montieren).

Tor schliel3t nach einer eingestellten Offenhaltezeit automatisch. Das Tor

14t sich nur mit einem Befehl iber einen Taster oder Handsender 6ffnen,
aber nicht schlieBen. Beim Offnen 1aRt sich das Tor nicht tiber einen Befehl
stoppen.

Wird beim automatischen SchlieBen des Tores erneut ein Befehl gegeben,

offnet das Tor komplett. Ein Befehl wahrend der Offenhaltezeit, startet
diese wieder von vorne.

Offenhaltezeit ein- und ausschalten mit DIP-Schalter 6:
- Zeit mit TorMinal einstellbar: 5 ...255 Sekunden

Verhalten des Antriebes beim Auslésen des Sicherheitseingangs
Beim Tor schlieRen:

Antriebsverhalten je nach Einstellung DIP-Schalter 2.

Beim Tor 6ffnen:

Antriebsverhalten je nach Einstellung DIP-Schalter 1.
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Automatischer Zulauf, Variante 1

Der Automatische Zulauf aktiviert sich bei Erreichen der Endlage Tor AUF,
von diesem Moment an lauft die mit dem Torminal eingestellte Zeit ab.
Wird innerhalb dieser Zeit ein Befehl gegeben, startet die Zeit wieder von
Neuem.

Einstellungen:
- auf gewlinschte Zeit einstellen (5 ...255 Sekunden)
- DIP-Schalter 7 OFF
- DIP-Schalter 8 ON
- andere DIP-Schalter nach Wunsch

Automatischer Zulauf + Lichtschranke, Variante 2
m Automatischen Zulauf manuell unterbrechen, Schalter in die Zu-

leitung der Lichtschranke einbauen.
Wie oben beschrieben, jedoch schliel3t der Antrieb das Tor 5 Sekunden
nach Durchfahren der Lichtschranke.
Einstellungen:
- auf gewlinschte Zeit einstellen (5 ...255 Sekunden)
- DIP-Schalter 7 ON

- DIP-Schalter 8 ON
- andere DIP-Schalter nach Wunsch



Zusatzfunktionen und Anschliisse

Sicherungen

Beschriftung Starke Beschreibung
Netz 1,6 A, trage  Netzzuleitung 230V AC
24V 1A, trage Versorgungsausgang 24V DC
Klemme 9 + 10
Warnl. 1A, trage Warnlichtausgang 24V DC

Klemme 11 + 12

m Zulassige Kabelquerschnitte fiir alle Klemmen: 1 mm? - 2,5 mm?

potentialfreier Relaiskontakt
v o =

>

Anschluss flir z.B. Elektroschloss
max. 8A, 24V DC bei ohmscher Last

Bezeichnung Funktion
Sonderfkt.

Klemme
25 + 26

Sicherheitseinrichtung anschliefBen

=

Beim Betrieb mit Automatischem Zulauf die Norm EN 12453 be-
achten (Lichtschranke montieren).

(i

Auslieferungszustand: Briicke zwischen Klemme 17 + 18.

Klemme Funktion

17 + 18

Bezeichnung
Sicherh.

Anschluss fiir Sicherheitseinrichtung, z.B.
- Lichtschranke
- Sicherheitskontaktleiste

Der Kontakt muss im unbetatigten
Zustand der Sicherheitseinrichtung
geschlossen sein. Wird der Anschluss
nicht verwendet, Briicke zwischen den
Klemmen montieren
(Auslieferungszustand).

Anschluss nur fiir potentialfreie Offnerkontakte verwenden.
Fremdspannung kann die Steuerung beschadigen oder zersto-
ren.
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Klemme Bezeichnung Funktion

13+ 14 Impuls Anschluss fir Impulsgeber zum Betatigen
eines oder beider Torflligel.

15+ 16 Gehtiir Anschluss fiir Impulsgeber zum Betéatigen

eines Torflugel.

Anschluss nur fiir potentialfreie Offnerkontakte verwenden.
Fremdspannung kann die Steuerung beschadigen oder zerst6-
ren.

Ein 2-Kontakttaster wird nur bei einem 2-fligeligem Tor benétigt, bei Ein-
satz der Gehturfunktion.

Bei einer 1-flligeligen Toranlage haben Impuls- und Gehtiirtaster dieselbe
Funktion.

Anschluss Taster 1-Kontakt:

1-fligelige Toranlage Taster auf Klemmen 13 + 14 oder 15 + 16
2-fliigelige Toranlage Taster auf Klemmen 13 + 14

Anschluss Taster 2-Kontakt

Gehtlr Klemme 15 + 16

Beide Torfliigel 13 + 14

Warnlicht anschlieRen
Als Zubehor erhaltlich.

Einstellung der Funktion, siehe DIP-Schalter 4 + 5
Klemme
11+12

Bezeichnung Funktion

24V Warnlicht  Anschluss fir 24V-Warnlicht, abgesichert
mit 1A bei max. 20W Leistung.

Es handelt sich um die gleichgerichtete, ungeregelte Trafospan-
A nung. Diese kann zwischen 22V und 27V unter Volllast schwan-
ken.




Zusatzfunktionen und Anschliisse

Externen Verbraucher anschlieRen
= )

oV

24V-Ausgang, abgesichert mit 1A
max. Leistung 20W

Es handelt sich um die gleichgerichtete, ungeregelte Trafospan-
A nung. Diese kann zwischen 22V und 27V unter Volllast schwan-
ken.

Antriebe anschlieRen

Bezeichnung Funktion

M1 1-fligelig: keine Funktion

2-fligelig: Anschluss fiir Motor-1
Der Motor muss sich an dem Torfliigel
befinden, der sich als zweites 6ffnet, bzw.
an dem sich eine Anschlagleiste auen
befindet.
Klemme 5: Motorkabel braun
Klemme 6: Motorkabel blau

7+8

M2 1-fligelig: Anschluss fiir den Motor

2-fliigelig: Anschluss fiir Motor-2

Der Motor muss sich an dem Torflligel
befinden, der sich als erstes 6ffnet, bzw.
an dem sich keine Anschlagleiste aul3en
befindet.

Klemme 7: Motorkabel braun
Klemme 8: Motorkabel blau
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Anschluss ans Stromnetz (230V)

x v ~. =
o ~ ., 2 >

Klemme Bezeichnung Funktion
1 L Netzzuleitung 230V AC
2 N Neutralleiter
3+4 PE Schutzleiter

Die Steuerung muss von einer Elektrofachkraft an das Stromnetz ange-
schlossen werden.

Trafoanschluss

Klemme Bezeichnung Funktion
19+ 21 230V AC Netzzuleitung (Primarwicklung), braun
23+24 24V AC 24V-Ausgang (Sekundarwicklung),
Zuleitung zur Steuerung, lila
Motorplatine
Klemme Funktion / Kabelfarbe
1 24V/-Zuleitung von der Steuerung, blau
2 Endschalter Tor “ZU/close”, blau
) Endschalter Tor “ZU/close”, blau
4 Motor, blau
) 24V/-Zuleitung von Steuerung, braun
6 Endschalter Tor “AUF/open”, gelb
7 Endschalter Tor “AUF/open”, gelb
8 Motor, schwarz




Zubehor
3. Lichtschranke

Sicherheitshinweise

Achtung !
Vor Arbeiten an dem Tor oder Antrieb immer die Steuerung
spannungslos machen und gegen Wiedereinschalten sichern.

1. Warnlicht

2. Schliusseltaster

Der Bediener darf beim Betétigen des Schliisseltasters, nicht im
Bewegungsbereich des Tores stehen und muss direkte Sicht auf
das Tor haben.

» Tasterkabel nie entlang einer Stromleitung verlegen, dies kann Stérun-
gen in der Steuerung verursachen.

» Tasterkabel fest verlegen.

T

&

» Schlusseltaster an einer geeigneten, gut zuganglichen Stelle
montieren.

[

X

18

4. Verbindungskabelsatz

+ Abzweigdose muss mit Schrauben an den dafiir vorgesehenen Osen be-
festigt werden.
Montage

Immer die Kabel mit den gleichen Farben verbinden:

- blau mit blau

- braun mit braun

PG-Verschraubungen fest anziehen, da sonst Feuchtigkeit in die Abzweig-
dose eindringen kann. Nach der Montage die Abzweigdose verschlief3en.

Anschlussplan :




Zubehor
5. Externe Antenne 7. 24V-Elektroschloss

» Sollte die interne Antenne des Funkempfangers keinen ausreichenden Montage:
Empfang herstellen, kann eine externe Antenne angeschlossen werden. ’
« Ldschen der gespeicherten Werte durch einen Steuerungsreset vor der

» Das Antennenkabel darf keine mechanische Belastung auf den Funk-
Montage.

empfanger ausiben, Zugentlastung anbringen.

- Montageort der Antenne mit dem Betreiber abstimmen. » Nachstellen der Endlage Tor “ZU/close” bei Abschluss der Montage.

» Das Schloss waagerecht montieren, sonst kann es sich beim SchlieR3-
oder Offnungsvorgang verklemmen.

* Der Abstand zwischen Schloss und Schlie3blech darf min. 4 mm und
max. 6 mm betragen.

Anschlussplan 24V-Elektroschloss

Dieser Anschlussplan ist nur fiir ein 24V-Elektroschloss be-
stimmt, 12V-Elektroschlésser diirfen nur nach Riicksprache mit
dem Hersteller angeschlossen werden.

» Externe Antenne auf Anschluss anschlieRen.

6. Hauptschalter

3x 26
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Wartung und Pflege

Sicherheitshinweise

Der Antrieb oder das Steuerungsgehduse darf nie mit einem
Wasserschlauch oder Hochdruckreiniger abgespritzt werden.
» Keine Laugen oder Sauren zum Reinigen verwenden.

» Antrieb von Verschmutzungen befreien und das Schubrohr gelegentlich
mit einem trockenen Lappen abreiben.

» Steuerungs- und Motorgehduse regelmaRig auf Insektenbefall und
Feuchtigkeit Uberprifen, bei Bedarf trocknen bzw. reinigen.

 Alle Befestigungsschrauben der Beschlage auf festen Sitz iberprifen,
wenn noétig nachziehen.

» Deckel des Steuerungsgehause auf korrekten Sitz Giberprifen.

RegelmaBige Prifung

« Sicherheitseinrichtungen regelmagig, jedoch min. 1x jahrlich auf ihre kor-
rekte Funktion Uberprufen (z.B. ZH 1/494, Stand 2002; giiltig nur in
Deutschland).

» Druckempfindliche Sicherheitseinrichtungen (z.B. Sicherheitskontaktleis-

te) alle 4 Wochen auf ihre korrekte Funktion Uberprifen, siehe
EN 60335-2-95.

Gewaihrleistung und Kundendienst

Die Gewahrleistung entspricht den gesetzlichen Bestimmungen. Der An-
sprechpartner fir eventuelle Gewahrleistung ist ihr Verkaufer/Fachhandler.
Der Gewahrleistungsanspruch gilt nur fiir das Land, im dem das Produkt
erworben wurde.

Batterien, Sicherungen und Glihlampen sind von der Gewahrleistung aus-
geschlossen.

Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

Wenn Sie Kundendienst, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, wenden Sie
sich bitte an lhren Verkaufer/Fachhandler.

Demontage

Sicherheitshinweise beachten!

Der Arbeitsablauf ist der gleiche wie im Abschnitt "Montage", jedoch in um-
gekehrter Reihenfolge. Beschriebene Einstellarbeiten entfallen.

Prifung Verhalten ja/nein

mogliche Ursache

Abhilfe

Kraftabschaltung

Den Torfliigel beimSchlieRen:Tor stoppt und reversiert beii  ja
mit der Hand versuchen zu ileichtem Gegenhalten ?
stoppen. Den Torfliigel nicht
versuchen festzuhalten.

nein i Potentiometer am rechten
Anschlag. Krafttoleranz zu
hoch eingestellt.

» Steuerung defekt

« Kraftabschaltung funktioniert i+ Alle Einstellungen so lassen.
ohne Einschréankungen

« Krafttoleranz reduzieren, Potentiometer soweit nach
links drehen bis die Prifung erfolgreich ist. Vorher das
Tor unter Aufsicht 2x komplett 6ffnen und schlief3en.

» Anlage ausser Betrieb nehmen und gegen Wiederein-
schalten sichern. Kundendienst rufen !!

Notentriegelung

Vorgehensweise wie unter :Tor muss sich leicht von ja

Notentriegelung beschrie- iHand 6ffnen/schlieRen las-

ben. sen. Motor 18Rt sich vonderi ______i_ __________
Welle herunter ziehen ? nein

* Alles in Ordnung !

* Torscharniere verrostet

« schmieren der Torscharniere

Sicherheitskontaktleiste, wenn vorhanden

Tor offnen/schlie®en und  iVerhalten des Tores, wieani ja
dabei die Leiste betatigen. :DIP-Schalter 1, 2 oder 3
eingestellt.

+ Alles in Ordnung !
“Héir]"-“ké[)_e_léméh, Klemme locker
» DIP-Schalter verstellt

* Leiste defekt

» Verdrahtung Uberprifen, Klemmen nachziehen.
» DIP-Schalter einstellen

» Anlage ausser Betrieb nehmen und gegen Wiederein-
schalten sichern, Kundendienst rufen !

Lichtschranke, wenn vorhanden
Tor 6ffnen/schlieRen und  iVerhalten des Tores, wie ani ja
dabei die Lichtschranke un- :DIP-Schalter 1, 2 oder 3

terbrechen. -
tet nein

* Alles in Ordnung !
eingestellt. LED “SH” leuch- #---=--4-----------
+ Kabelbruch, Klemme locker
» DIP-Schalter verstellt

* Lichtschranke schmutzig

* Lichtschranke defekt

» Verdrahtung Uberprifen, Klemmen nachziehen.
» DIP-Schalter einstellen
« Lichtschranke reinigen

» Anlage ausser Betrieb nehmen und gegen Wiederein-
schalten sichern, Kundendienst rufen !




Tipps zur Storungssuche

Sollte es mit Hilfe der Tabelle nicht méglich sein die Stérung zu finden und zu beseitigen, fiihren Sie die nachfolgende MalRnahmen durch.

« Steuerungsreset durchfiihren (Kraftwerte 16schen).

Alle DIP-Schalter auf Werkseinstellung setzen.
Potentiometer auf Werkseinstellung setzen.

Stoérungssuche

Angeschlossenes Zubehor (z.B. Lichtschranke) abklemmen.

Sind Einstellungen mit dem TorMinal veréandert worden, einen Steuerungsreset mit dem TorMinal durchfihren.

Stérungsart

Kontrolle

ja/nein

mogliche Ursache

Abhilfe

Tor 14Bt sich mit Taster oder
Handsender nicht 6ffnen
oder schlielRen.

Leuchtet die LED “Netz” ?

Leuchtet die LED am Hand-
sender ?

Leuchtet eine LED am
Funkempfanger beim Betéa-
tigen einer Handsendertas-
te ?

Leuchtet LED “Netz +
AUF/zU” ?

Leuchtet LED “Netz + SH” ?

Storung tritt vereinzelt oder
kurzzeitig auf

nein

* Netzspannung fehit
» Sicherung Netz defekt

* Tor klemmt

* Motor brummt, bewegt sich
aber nicht

« Antrieb ausgeriegelt

» Kabelisolierung zu lang, da-
durch kein Kontakt

+ Tor angefroren

* Zuviel Schnee im Bewe-
gungsbereich des Tores

 Verkabelung Motorplatine ge-
16st

- Batterie leer
« Batterie falsch eingesetzt
» Handsender defekt

« Batterie des Handsender zu
schwach, dadurch schlechte
Reichweite

» Funkempfanger defekt

* Handsender nicht eingelernt
+ schlechter Empfang

« falsche Frequenz

» Funkempfanger nicht richtig
aufgesteckt

* keine Stromversorgung des
Funkempfangers, evtl. defekt

* Handsender nicht eingelernt
« Batterie des Handsender leer
+ Batterie falsch eingesetzt

» Handsender defekt

» Dauersignal liegt an

« Lichtschranke unterbrochen

+ Sehr starke Rufanlagen in
Krankenhdusern oder Indus-
triebetrieben kdnnen den
Funk stéren

» Anschluss Uberprifen und bei Bedarf herstellen.
* Sicherung uberpriifen und bei Bedarf auswechseln.

« Torflligel hat sich gesenkt oder durch starke Tempera-
turunterschiede verzogen.

» Sofort abschalten. Mdglicherweise Motor oder Steue-
rung defekt. Kundendienst holen.

« Antrieb einriegeln

» Kabel abklemmen, Isolierung kiirzen und neu anklem-
men

« Tor von Eis und Schnee befreien, auch die Torangeln.
» Schnee rdumen

 Verkabelung anklemmen

« Batterie wechseln
« Batterie richtig einsetzen
* Handsender ersetzen

 Batterie wechseln

» Funkempfanger austauschen
* Handsender einlernen
» Externe Antenne montieren, siehe Zubehor

* Frequenz Uberpriifen; Handsender und Funkempfanger
mussen die gleiche Frequenz haben

» Funkempfanger richtig aufstecken
» Funkempfanger austauschen

* Handsender einlernen

« Batterie wechseln

« Batterie richtig einsetzen
* Handsender ersetzen

« Impulsgeber defekt - alle angeschlossenen Impulsge-
ber abklemmen

» Unterbrechung beseitigen

» Funkfrequenz wechseln
» Stoérungsstelle anrufen
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Stoérungssuche

Stérungsart

Kontrolle

ja/nein

mogliche Ursache

Abhilfe

Tor laRt sich mit einem an-
geschlossenen Schlissel-
taster nicht 6ffnen oder
schlieRen

LED “Netz + Imp./Geh”
leuchten

nein

» Kabelanschlisse locker
» Schlusseltaster defekt
» Kabelbruch

» Klemmschraube nachziehen
» Schlusseltaster austauschen
» Kabel erneuern

ja i Impulsgeber (Schlusseltaster, i* Impulsgeber tberpriifen und bei Defekt austauschen.
Handsender) defekt
Tor bleibt beim Offnen oder Hindernis im Bewegungs- nein i* Scharniere schwergangig » Scharniere schmieren
Schliefen stehen und re-  ibereich « Pfosten/Pfeiler hat sich ver- i+ Fachmann holen
versiert andert
» Endschalter verstellt » Endschalter nachstellen
" Ja i Kraftabschaltung ausgelést i+ Hindernis entfernen
Schwingt der Torfligel beim | ja i» Torfliigel instabil i Torfligel verstarken
Anlauf
Ging ein starker Wind ja is Winddruck war zu stark « Tor einfach noch mal 6ffnen und schlielen
Tor 6ffnet oder schlieRt sich iTor halt vor der gewiinsch- i nein i Torbeschlag falsch montiert i Torbeschlag andern
nicht ganz ten Endlage
ja i Endschalter falsch eingestellt i+ Endschalter nachstellen
SchlieRfolge stimmt nicht * Antriebe falsch angeklemmt i Antriebe gemaR der Anleitung an die Steuerung
anschlielen
Antrieb lernt die * DIP-Schalter 8 in * Schalter auf ON stellen
Kraftwerte nicht ein Stellung OFF
» Endschalter falsch eingestellt i« Endschalter einstellen
Tor stoppt nicht bei einem * Tor in Lernfahrt « nach der Lernfahrt reagiert die Kraftabschaltung
Hindernis * Krafttoleranz zu hoch * Krafttoleranz nachstellen
eingestellt
Antrieb steht am Pfeiler an :A-/ B-Malke nachmessen nein i* A- oder B-MaR stimmt nicht is Befestigung des Antriebes am Pfosten/Pfeiler
anpassen
" Ja i+ Endschalterverstellt i Endschalter nachstellen
Tor lauft ungleichmaRig * ungleiche A- / B-MaRe » MaR andern wenn es moglich ist
Gehtur 6ffnet sich mit dem » Handsendertaste nicht « Taste einlernen, siehe Handsender einlernen
Handsender nicht eingelernt
Antriebe starten nicht LED “SH” blinkt schnell ja ie Jumper wurde mit « 1. Jumper wieder auf vorherige Position stecken

eingelernten Kraftwerten um-
gesteckt

2. Steuerungsreset durchfiihren
3. Jumper auf gewlinschte Position stecken
4. Lernlaufe durchfiihren
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Ersatzteilliste / Glossar

Pos Nr. Bezeichnung Artikel-Nr. Menge Erklarung
1.1 Einsatz 1 Kunststoffeinsatz. Wird nur in Verbindung mit Schubrohr (1.19) und Schaltmutter (1.16) ausgeliefert.
1.2/3.3 Stopfen 2 Abdeckungen fiir Endschalterspindel (1.5)
1.3 Deckel fur Schubrohr 420910210000 1 Lagert die Endschalterspindeln (1.5) und die Gewindespindel (1.13)
1.4 Halter 2 Halter fiir die Endschalter (1.15 + 1.18)
1.5 Endschalterspindel 2 Uber diese Spindel werden die Endschalter (1.15 + 1.18) verstellt und gelagert.
1.6 Schloss 1 Verriegelt die Haube (1.8) und den Notlosehebel (1.11).
1.7 Motor 420901000001 1
1.8 Haube 420901200000 1 Abdeckung fir Motor und Motorplatine
1.9 - -
1.10 Anschlusskabel 1 1m Lange
1.1 Notlosehebel 420901070000 1 Damit wird der Motor von der Gewindespindel heruntergezogen und somit entriegelt.
1.12 Gehause 420910100000 1
1.13 Gewindespindel 1
1.14 Schraube 5 Befestigungsschraube fiir Deckel (1.3) und Schutzrohr (1.17)
1.15 Endschalter / open 420910070000 1 Endschalter Tor “AUF/open”, damit wird eingestellt wie weit das Tor &ffnet.
1.16 Schaltmutter - Schaltet die Endschalter (1.15 + 1.18).
Wird nur in Verbindung mit Schubrohr (1.19) und Einsatz (1.1) ausgeliefert.
1.17 Schutzrohr 1 Schiitzt die Antriebsmechanik vor Umwelteinfliissen und fiihrt die Schaltmutter.
1.18 Endschalter / close 420910080000 1 Endschalter Tor “ZU/close”, damit wird eingestellt wie weit das Tor schlieft.
1.19 Schubrohr komplett 420910230000 1 Vormontiert mit Einsatz (1.1) und Schaltmutter (1.16).
1.20 Dichtung fiir Schubrohr 420910260000 2
1.21 Gleitring 1 Vordere Lagerung fiir das Schubrohr (1.19)
1.22 Abstreifer 1 Reinigt das Schubrohr (1.19) von Ablagerungen.
1.23/3.2 Mutter 6-kt 2
1.24/3.1 Schraube 2
1.25 Motorplatine 1
1.26 Inlay 1
1.27 Bundbuchse 2
1.28 Inlay mit Buchse 1
1.29 KL-Sicherung 4
1.30 Scheibe 2
1.31 Inlay 1
1.32 O-Ring 2 Wird in Inlay (1.26) eingelegt.
1.33 Dichtung 1 Dichtung fir Haube (1.8)
1.34 Feder 2 ab Seriennr. SRL-3003574
1.35 Sicherungsring 1
1.36 Anlaufscheibe 1
1.37 Bundbuchse 1 Gleitlager mit Bund
1.38 Gleitlager 1
1.39 Anlaufscheibe 1 Gleitlager, nimmt Krafte in Richtung Tor “ZU/close” auf.
1.40 Anlaufscheibe 1
21 Gehéuse 1
22 Kabelverschraubung M20 1
- Verschraubung M20 1
- Kontermutter M20 1
2.3 Kabelverschraubung M16 3
- Verschraubung M16 1
- Kontermutter M16 1
24 Steuerung (TorMinal-Anschluss) 1
25 Haltblech fiir Trafo 1
2.6 Schraube 3,5 x 9,5 8
2.7 Trafo Ringkern 1
28 Schraube 5,5 x 50 1
29 Funkempfangermodul 1 ohne Abbildung
4 Beschlag / Pfosten 420910180000 1 Dient zum Befestigen der Antriebe an einen Pfosten/Pfeiler.
Der Beschlag kann angeschraubt oder angeschweif3t werden.
5 Beschlag / Torfligel 420910190000 1 Dient zum Befestigen der Antriebe an einen Torflligel.

Handsender
Bewegungsbereich
HauptschlieRkante
NebenschlieRkante
Kraft-Toleranz
Softlauf
Zwischenstopp

Der Beschlag kann angeschraubt oder angeschweif3t werden.

Gibt einen Impuls zum Offnen oder SchlieRen des Tores
Der Platz in dem der Torflligel eine Person, Tier oder Gegenstand beriihren kann.

Unterkante Tor und Angel- bzw. Scharnierseite

Wird wahrend einer Torbewegung (Offnen oder SchlieRen) ein Befehl gegeben, so stoppt der Antrieb.
Beim nachsten Befehl fahrt der Antrieb in die Gegenrichtung
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Anschlussplan
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